


DJEBBEL03B GAMING MOUSE



ENGLISH 

○1  Right button ○2  Scroll wheel/middle button 

○3  Left button ○4  DPI button +/- 

○5  Forward button ○6  Backward button  

○7  RGB mode button: change light effects or turn off the light 

 
Installation & usage 
⚫ Simple Plug and Play installation   
⚫ Customize the mouse using the DJEBBEL Software. Download and 
install the Gaming Mouse Software from www.conceptronic.net 
Note: The software is compatible with Windows only. 
Troubleshooting 
Gaming Mouse does not work: 
1. Check the USB connection. 
2. Try a different port or try it on another computer. 
3. Restart your computer. 
 
 
 

DEUTSCH 

○1  Rechte Taste ○2  Scrollrad/mittlere Taste 

○3  Linke Taste ○4  DPI-Taste +/- 

○5  Vorwärtstaste ○6  Rückwärtstaste 

○7  RGB-Modustaste: Lichteffekte ändern oder Licht abschalten 

 
Installation & Verwendung 
⚫ Einfache Plug-and-Play-Installation   
⚫ Passen Sie die Maus mit der Software DJEBBEL an.  
Software der Gaming-Maus herunterladen und installieren: 
www.conceptronic.net 
Hinweis: Die Software ist nur mit Windows kompatibel 
Fehlerbehebung 
Gaming-Maus funktioniert nicht: 
1. Prüfen Sie die USB-Verbindung. 
2. Versuchen Sie es mit einem anderen Port oder einem anderen 
Computer. 
3. Starten Sie Ihren Computer neu. 

https://www.conceptronic.net/
http://www.conceptronic.net/


FRANCAIS 

○1  Bouton droit ○2  Molette de défilement/Bouton du milieu 

○3  Bouton gauche ○4  Bouton de DPI +/- 

○5  Bouton d’avance ○6  Bouton de retour 

○7  Bouton de mode RVB: changez les effets d’éclairage ou éteingnez la 

lumière 
 
Installation & Utilisation 
⚫ Simple installation Plug and Play   
⚫ Personnalisez la souris à l’aide du logiciel DJEBBEL.  
Téléchargez et installez le logiciel Gaming Mouse depuis 
www.conceptronic.net 
Remarque : Le logiciel est compatible avec Windows uniquement. 
Dépannage 
Gaming Mouse ne fonctionne pas: 
1. Vérifiez la connexion USB. 
2. Essayez un autre port ou essayez-le sur un autre ordinateur. 
3. Redémarrez votre ordinateur. 
 
 

ESPANOL 

○1  Botón derecho ○2  Rueda de desplazamiento y botón central 

○3  Botón izquierdo ○4  Botón PPP +/- 

○5  Botón Avanzar ○6  Botón Retroceder 

○7  Botón de modo RGB: cambia los efectos de luz o apaga la luz 

 
Instalación & Utilización 
⚫ Sencilla instalación Plug and Play   
⚫ Personalice el ratón mediante el software DJEBBEL.  
Descargue e instale el software del ratón para juegos desde 
www.conceptronic.net 
Nota: El software solo es compatible con Windows. 
Solucionar problemas 
El ratón para juegos no funciona: 
1. Compruebe la conexión USB. 
2. Pruebe un puerto diferente o inténtelo en otro equipo. 
3. Reinicie el equipo. 

https://www.conceptronic.net/
https://www.conceptronic.net/


ITALIANO 

○1  Tasto destro ○2  Rotella di scorrimento/tasto centrale 

○3  Tasto sinistro ○4  Tasto DPI +/- 

○5  Tasto Avanti ○6  Tasto Indietro 

○7  Tasto modalità RGB: cambia gli effetti di illuminazione o spegne 

l’illuminazione 
 
Installazione & Uso 
⚫ Semplice installazione Plug and Play  
⚫ Personalizzare ilmouse utilizzando il software DJEBBEL.  
Scaricare e installare il software del gaming mouse da 
www.conceptronic.net 
Nota: il software è compatibile solo con Windows. 
Risoluzione dei problem 
Il gaming mouse non funziona: 
1. Controllare il collegamento USB. 
2. Usare un'altra porta o provare su un altro computer. 
3. Riavviare il computer. 
 
 

PORTUGUÊS 

○1  Botão direito ○2  Roda de deslocamento/botão do meio 

○3  Botão esquerdo ○4  Botão de PPP +/- 

○5  Botão de avanço ○6  Botão de retrocesso 

○7  Botão de modo RGB: alterar os efeitos ou desligar a iluminação 

 
Instalação & Utilização 
⚫ Instalação simples por Plug and Play  
⚫ Personalize o rato utilizando o software DJEBBEL.  
Transfira e instale o Software de Rato para Jogos a partir de 
www.conceptronic.net 
Nota: O software é compatível apenas com o Windows. 
Resolução de problemas 
O Rato para Jogos não funciona: 
1. Verifique a ligação USB. 
2. Experimente uma porta diferente noutro computador. 
3. Reinicie o computador. 

https://www.conceptronic.net/
https://www.conceptronic.net/


POLSKI 

○1  Prawy przycisk ○2  Kółko przewijania/przycisk środkowy 

○3  Lewy przycisk ○4  Przycisk DPI +/- 

○5  Przycisk przechodzenia do przodu  

○6  Przycisk przechodzenia do tyłu 

○7  Przycisk trybu RGB: zmiana efektów światła lub wyłączanie światła 

Instalacji & Stosowanie 
⚫ Prosta instalacja Plug-and-play     
⚫ Dostosuj mysz używając oprogramowania DJEBBEL.  
Pobierz i zainstaluj oprogramowanie myszy do gier z 
www.conceptronic.net 
Uwaga: To oprogramowanie jest zgodne wyłącznie z systemem 
Windows. 
Rozwiązywanie problemów 
Mysz do gier nie działa: 
1. Sprawdź połączenie USB. 
2. Wypróbuj inny port lub wypróbuj ją z innym komputerem. 
3. Uruchom ponownie computer. 
 

MAGYAR 

○1  Jobb gomb ○2  Görgő/középső gomb 

○3  Bal gomb ○4  DPI gomb +/- 

○5  Előre gomb ○6  Hátra gomb 

○7  RGB mód gomb: fényeffektusok változtatása vagy a fény 

kikapcsolása 
Telepítés és használat 
⚫ Egyszerű plug and play telepítés     
⚫ Egér testreszabása a DJEBBEL szoftver segítségével.  
Töltse le és telepítse a játszó egér szoftvert innen www.conceptronic.net 
Megjegyzés: A szoftver csak Windows operációs rendszerrel 
kompatibilis. 
Hibaelhárítás 
A játszó egér nem működik: 
1. Ellenőrizze az USB csatlakozást. 
2. Próbáljon más portot, vagy próbalja ki egy másik számítógépen. 
3. Indítsa újra a számítógépet. 

https://www.conceptronic.net/
https://www.conceptronic.net/


SPECIFICATION 
 

Mouse type  Right-hand  

Mouse color lighting  RGB with 13 lighting modes  

Resolution  7200DPI (800/1600/2400/3200/4800/7200)  

Maximum tracking speed  60IPS  

Maximum acceleration  15g  

Polling rate  125Hz/1ms  

Button-press lifetime  5 million clicks  

Programmable button  7 buttons  

DPI button  2 buttons  

Side button  2 buttons  

Cable connector  USB  

Cable material  Braided fabric  

Cable length  1. 5m  

Product material  Plastic  

Dimension(L*W*H)  125*68*43mm  

Product weight  123g  

Product color  Black  

Software compatibility  Windows XP and later  

 



English 
Product Support: support@conceptronic.net 
Safety & Warnings instructions: 
Keep the device away from water, humidity, fire or hot environments. 
Keep your device and all its parts and accessories out of the reach of small children. 
Avoid dropping, throwing or crushing the device. 
Do not open, change or damage the device. 
Disconnect the product from the mains before cleaning. 
Clean the product with a dry, fibre-free cloth. 
 

 

Disposal of waste electrical equipment: Dispose of the product at a 
recycling point. Do not dispose of together with household waste. Incorrect 
storage/disposal can harm the environment and/or cause injury. 

 

   

CE / UKCA marking: Conceptronic declares that this product 
complies with the directives listed in the section 'Declaration of 
Conformity'. 

 
Deutsch 
Produktsupport: support@conceptronic.net 
Sicherheitshinweise und Warnhinweise: 
Halten Sie das Gerät von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer und Hitze fern. 
Bewahren Sie das Gerät und alle zugehörigen Komponenten und Zubehörteile außerhalb 
der Reichweite von kleinen Kindern auf. 
Achten Sie darauf, das Gerät keinen Stößen auszusetzen; werfen Sie es nicht, lassen Sie 
es nicht fallen. 
Ö ffnen, ändern und beschädigen Sie das Gerät nicht. 
Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung vom Stromnetz. 
Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen, faserfreien Tuch. 
 

 

Entsorgung von Elektro-Altgeräten: Entsorgen Sie das Produkt bei einer 
Recyclingstelle. Entsorgen Sie es nicht über den Hausmüll. Unsachgemäße 
Lagerung/Entsorgung kann der Umwelt schaden und/oder Verletzungen 
verursachen. 

 

   

CE / UKCA-Kennzeichnung: Conceptronic erklärt, dass dieses 
Produkt mit den im Abschnitt „Konformitätserklärung“ aufgelisteten 
Richtlinien übereinstimmt. 

 
Français 
Support produit: support@conceptronic.net 
Consignes de sécurité et Avertissements: 
Tenez l'appareil à l'écart de l'eau, de l'humidité, du feu et des environnements chauds. 
Rangez votre appareil, toutes ses pièces et tous ses accessoires hors de portée des 
enfants. 
É vitez de faire tomber, de jeter ou d'écraser l'appareil. 
Ne pas ouvrir, modifier ou endommager l'appareil. 
Débranchez le produit du secteur avant de le nettoyer. 
Nettoyez le produit avec un chiffon sec et sans fibres. 
 



 

É limination des déchets d'équipements électriques et électroniques : 
Jetez le produit à un point de recyclage. Ne le jetez pas avec les déchets 
ménagers. Un stockage ou une élimination incorrects peuvent nuire à 
l'environnement et/ou provoquer des blessures. 

 

   

Marquage CE / UKCA: Conceptronic déclare que ce produit est 
conforme aux directives listées dans la section « Déclaration de 
conformité ». 

 
 
Italiano 
Assistenza per il prodotto: support@conceptronic.net 
Istruzioni di sicurezza e Avvisi: 
Tenere il dispositivo lontano da acqua, umidità, fiamme o ambienti caldi. 
Mantieni il dispositivo, tutte le parti e gli accessori fuori dalla portata dei bambini. 
Evitare di far subire cadute, urti o compressioni al dispositivo. 
Non aprire, sostituire o danneggiare il dispositivo. 
Scollegare il prodotto dalla rete elettrica prima della pulizia. 
Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di fibre. 
 

 

Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche: Smaltire il prodotto in 
un punto di riciclaggio. Non smaltire insieme ai rifiuti domestici. La 
conservazione/lo smaltimento non corretto può danneggiare l'ambiente e/o 
causare lesioni. 

 

   

CE / UKCA marking: Conceptronic dichiara che questo prodotto è 
conforme alle direttive elencate nella sezione "Dichiarazione di 
conformità". 

 
 
Português 
Suporte ao produto: support@conceptronic.net 
Instruções de segurança e Avisos: 
Mantenha o dispositivo afastado da água, humidade, fogo ou ambientes quentes. 
Mantenha o seu dispositivo e todos os acessórios e peças fora do alcance das crianças. 
Evite deixar cair, atirar ou comprimir o dispositivo. 
Não abra nem repare ou danifique este equipamento. 
Desligue o produto da rede elétrica antes de limpá-lo. 
Limpe o produto com um pano seco e sem fibras. 
 

 

Eliminação de resíduos de equipamentos elétricos: Elimine o produto 
num ponto de reciclagem. Não proceda à sua eliminação juntamente com o 
lixo doméstico. O armazenamento/eliminação incorreto pode ser prejudicial 
para o ambiente e/ou provocar ferimentos. 

 

   

Marcação CE / UKCA: A Conceptronic declara que este produto 
respeita as diretivas listadas na secção “Declaração de 
conformidade”. 

 
 
 



Español 
Soporte técnico para productos: support@conceptronic.net 
Instrucciones de seguridad y Advertencias: 
Mantenga el dispositivo alejado del agua, la humedad, el fuego o entornos con temperatura 
elevada. 
Mantén el dispositivo y todas sus piezas y accesorios fuera del alcance de los niños 
pequeños. 
No deje caer, arroje o aplaste el dispositivo. 
Evita abrir, alterar o danar el dispositivo. 
Desconecte el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo. 
Limpiar el producto con un paño seco y sin fibras. 
 

 

Eliminación de dispositivos electrónicos: Deseche el producto en un 
punto de reciclaje. No desechar junto con la basura doméstica. El 
almacenamiento o la eliminación incorrectos puede dañar el medioambiente 
o provocar lesiones. 

 

   

Marcado CE / UKCA: Conceptronic declara que este producto 
cumple las directivas enumeradas en la sección “Declaración de 
conformidad”. 

 
Polski 
Wsparcie produktu: support@conceptronic.net 
Instrukcje bezpieczeństwa i Ostrzeżenia: 
Urządzenie należy trzymać z dala od wody, wilgoci, miejsc zagrożonych pożarem lub 
miejsc gorących. 
Urządzenie, wszystkie jego części oraz akcesoria należy przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla małych dzieci. 
Należy unikać upuszczania, rzucania lub przygniatania urządzenia. 
Nie otwieraj ani nie zmieniaj ani urzadzenia. 
Przed czyszczeniem odłącz produkt od sieci. 
Wyczyść produkt suchą, pozbawioną włókien ściereczką. 
 

 

Utylizacja zużytych urządzeń elektrycznych: W celu usunięcia, produkt 
należy przekazać do punktu recyklingu. Nie wolno usuwać razem z odpadami 
domowymi. Nieprawidłowe przechowywanie/usuwanie, może mieć szkodliwy 
wpływ na środowisko i/lub może spowodować obrażenia. 

 

   

Oznaczenie CE / UKCA: Firma Conceptronic deklaruje, że ten 
produkt jest zgodny z dyrektywami wymienionymi w części 
'Deklaracja zgodności'. 
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